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THE APPEALS CHAMBER of the International Criminal Tribunal for the Prosecution of Persons 

Responsible for Genocide and Other Serious Violations of International Humanitarian Law 

Committed in the Territory of Rwanda and Rwandan Citizens Responsible for Genocide and Other 

Such Violations Committed in the Territory of Neighbouring States, between 1 January and 

31. December 1994 {"Tribunal"); 

NOTING the Trial Judgement pronounced in this case by Trial Chamber Il of the Tribunal on 

17 May 2011 and filed on 17 June 2011;1 

NOTING the "Notice of Appeal on Behalf of Augustin Ndindiliyimana''. filed on 20 July 2011; the 

"Appellant's Brief, Augustin Ndindiliyimana", filed on 23 January 2012; the "Prosecution's 

Respondent's Brief in Response to Augustin Ndindiliyimana's Appellant's Brief', fi1ed on 

5 March 2012; and the "Brief in Reply, Augustin Ndindiliyimana", filed on 20 March 2012; 

NOTING the "Acre d'appel en venu de l'appel [sic] 24 du Statut et 108 du Reglement de 

procedure et de preuve", filed by Augustin Bizimungu on 20 July 2011 ;2 the "Memoire d'appel du 

General Augustin Bizimungu," filed on 23 January 2012;3 the "Prosecution's Respondent's Brief in 

Response to Augustin Bizimungu's Appellant's Brief", filed on 5 March 2012; and the "Memoire 

du General Augustin Biumungu en replique au« Prosecution's Respondent's Brief in Response to 

Augustin Bizimungu's Appellant's Brief »", filed on 20 March 2012;4 

NOTING the "Notice of Appeal .. , fi1ed confidentially by Franyois-Xavier Nzuwonemeye on 

20 July 2011;5 the "Nzuwonemeye Appellant's Brief", filed confidentially on 23 January 2012;6 

the "Prosecution's Respondent's Brief in Res1xmse to Fr~ois-Xavier Nzuwonemeye Appellant's 

Brier•, filed on 5 March 2012; and the ''Nzuwonemeye Appelllant's {sic] Reply Brief to 

Prosecution's Respondent's Brier', filed confidentially on 20 March 2012; 

1 The Prosecutor v. Augustin Ndindiliyimana et al,, Cue No. ICTR-00-56-T, Judgement and Sentence, pronounced on 
17 May 20] l, filed in writing on 17 June 201 I ('Trial Judgement"}. The French translation of the Trial Judgement 
was filed on 14 December 2011. 
2 See also Acte d'appel fH!JC1JJli en vertu de l'article 24 du Statut et de l'articl4 108 du Reglemerzt de procedare et de 
preuve. filed as an annex to Requlte du Glniral Augustin Bilimungu en autorisaJion d'amender son acte d'appel 
conformimenl a l'article 108 du Reglernent de procidure et de preuve, 21 November 2011. The English. translation of 
the French original was filed on 28 May 2012. 
3 The English translation of the French original was filed on 4 June 2012. 
4 The English translation of the French original. was filed on S July 2012. 
'On 21 JuJy 2011, Fra~s-Xavier Nzuwonemcye filed an amended cover page of his notice of appeal wnere the 
composition of the Bench was amended. The public redacted version of Ftanyc»s-Xavier Nzuwonemeye's notice of 
~aJ was filed on 9 August 201 l. 
6 See also Con:igendum to Nzuwonemeye Appellant's Brief, 1 February 2012 (confidential), 
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NOTING the "Acte d'appel d'lnnocent Sagahutu", filed on 13 January 2012; 7 the "Memoire 

d'appel d'Innocent Sagahutu", filed confidentially on 27 March 2012; 8 the "Prosecution's 

Respondent's Brief in Response to Innocent Sagahutu's Appellant's Brief', filed on 7 May 2012; 

and the "Sagahutu Defence Reply Brief', filed confidentially on 22 May 2012; 

NOTING the "Prosecutor's Notice of Appeal", filed on 20 July 201 I; the "Prosecution's 

Consolidated Appellant's Brief', tiled on 3 October 2011; the "Respondent's Brief, Augustin 

Ndindiliyimana", filed on 11 November 2011; the "Nzuwonemeye Respondent's Brief', tiled on 

16 April 2012; the "Mir,wire de /'intime en reponse au memoire d'appel du Procureur", filed by 

Augustin Bizimungu on 23 April 2012;9 the "Memoire de l'intimi In,wcent Sagahutu en reponse au 

memoire d'appel global du Procureur", filed on 30 April 2012;10 and the "Prosecution's Brief in 

Reply to Augustin Ndindiliyimana's Respondent's Brief', filed on 28 November 201 I; 

CONSIDERING that the filing of the briefs in this case is complete; 

PURSUANT to Rule 114 of the Rules of Procedure and Evidence of the Tribunal; 

HEREBY ORDERS that the hearing of the appeals in the present case shall take place from 

7 through 10 May 2013, in Arusha, Tanzania; and 

INFORMS the parties that the timetable of the hearing shall be as follows, subject to adjustments 

as appropriate: 

Tuesday, 7 May 2013 

10.00- IO.IO 

10.10- !1.40 

11.40-12.40 

12.40- 14.10 

14. 10 - 14.40 

14.40-15.10 

15.10-15.25 

15.25 - 16.55 

Introductory statement by the Presiding Judge (10 minutes) 

Submissions of Augustin Ndindiliyimana (I hour 30 minutes) 

Response by the Prosecution (I hour) 

Pause (I hour JO minutes) 

Continued Response by the Prosecution (30 minutes) 

Reply by Augustin Ndindiliyimana (30 minutes) 

Pause ( 15 minutes) 

Submissions of Augustin Bizimungu (I hour 30 minutes) 

' The English translation of the French original was filed on 8 March 2012; 
• The public redacted version was filed on 30 Man:h 2012. The English translation of the French original was filed on 
7 August 2012. 
• The English translation of the l'rench original wu filed on S September 2012. 
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Wednesday. 8 May 2013 

Response by the Prosecution ( 1 hour 30 minutes) 

Reply by Augustin Bizimungu (30 minutes) 

Pause ( 1 hour 30 minutes) 

2330IH 

10.00 - 11.30 

11.30- 12.00 

12.00- 13.30 

13.30 - 15.00 

15.00- 15.15 

15.15 - 16.45 

16.45 - 17.15 

Submissions of Fran~ois-Xavicr Nzuwonemeye (I hour 30 minutes) 

Pause (] 5 minutes) 

Response by the Prosecution (1 hour 30 minutes) 

Reply by Fran~ois-Xavier Nzuwonemcye (30 minutes) 

Thursday. 9 May 2013 

10.00-11.30 Submissions of Innocent Sagahutu (1 hour 30minutes) 

11.30- 13.00 Response by the Prosecution (1 hour 30 minutes) 

13.00 - 14.30 Pause ( 1 hour 30 minutes) 

14.30 - 15.00 Reply by Innocent Sagahutu (30 minutes) 

15.00- 16.30 Submissions of the Prosecution (I hour 30 minutes) 

16.30-16.45 Pause (15 minutes) 

16.45- 17.30 Response by Augustin Ndindiliyimana (45 minutes) 

Friday, 10 May 2013 

10.00- 10.45 Response by Augustin Bizimungu (45 minutes) 

10.45 - 11.05 Response by Fr~ois-Xavier Nzuwonemeye (20 minutes) 

11.05 - 11.25 Response by Innocent Sagahutu (20 minutes) 

11.25 - I 1.55 Pause (30 minutes) 

11.55 - 12.25 Reply by the Prosecution (30 minutes) 

12.25 - 12.35 Optional personal address by Augustin Ndindiliyimana (10 minutes) 

12.35 - 12.45 Optional personal address by Augustin Bizimungu (10 minutes) 

12.45 - 12.55 Optional personal address by Fran~ois-Xavier Nzuwonemeye (10 minutes) 

12.55 - 13.05 Optional personal address by Innocent Sagahutu (10 minutes) 

10 The English translation of the French original was fikd on 5 September 2012. 
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Done in English and French, the English version being authoritative. 

Done this 2nd day of April 2013, 
At The Hague, 
The Netherlands. 

Case No. ICTR-Q0.56-A 

(~R. Tr•,~ .l. . \\. ¼ r\,. , ~ . . _,_vv_v_\l_ ~,_ 
~ ~. ~ .... \;t Jud~e :nieodor Meron ~, si ('"c.c ;l Pres1dmg 

~--iJl 
a;~• 

[Seal of the Tribunal] 
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